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10.C. OBUHHHHUKOBA

“LA MUERTE SONRIENTE”: IOMOPUCTHUYECKO-
UT'POBBIE OBPA3bI CMEPTH B MEKCUKAHCKOM
U MEKCUKAHO-AMEPUKAHCKOM KYJbTYPAX!

Deodepanvroe cocydapcmeeHtoe 0100xcemHoe 00pa3oeamenvHoe yupexcoeHue
gbicule2o 0Opa306aHsL
«Mocxkosckuii cocyoapcmeennbiil yHusepcumem umeru M.B. Jlomornocosay
119991, Mocksa, Jlenunckue eoput, 1

Ha marepunane mugonorun, Goiaskiopa, My3bIKH, TPaAUIHOHHON ITHINH, Ha-
POIHBIX TPOMBICIIOB M Pa3INIHEIX (hOPM MACCOBOI KyIBbTYPHI (KapHKaTyp, peKia-
MBI, adum, MHTepHeTa, KYKOIBHBIX HHCTAJLIAINH) aBTOP HCCIeAyeT HCTOKH, Xy-
J0’KECTBEHHOE CBOE0Opa3ye, CHMBOINKY M (YHKIIUH IOMOPHCTHYECKU-UTPOBBIX
00pa30B CMEPTU B MEKCUKAHCKOI U MEKCHKAaHO-aMEPUKAHCKOH KyIbTypax. B ka-
4eCTBE KyJIbTYPHO-UCTOPUUIECKUX COCTaBIAOIUX 0Opa3a “La Muerte Sonriente”
paccMaTpUBAIOTCS: IPEBHsS Me30aMepUKaHCKas Tpaauuus nouutanus Cmeptu
Kak OokecTBa W WS MyaTbHOCTH OBITHS; BIHMSHUE KyIbTyphl CpemHeBEeKOBOI
EBpomns! (croxer «Ilmscka cMepTu», KapHaBaIbHbIC TPAAUIHH, KATOTHYSCKUE
npa3gHuku J[Hs BceX CBATHIX U J[HS BCeX BEPHBIX YCOIIIMX); TBOPUECTBO XOce
I'sananyne [Tocana u ero pa3BuTHE B MEKCUKAHCKOM (ONBKIOPE. ABTOP IPUXOAUT
K BBIBOAY, YTO IOMOPHCTUYECKO-UT'POBbIE 00OPa3bl CMEPTH, BBICTYNAIOIINE OAHUM
13 CyHIHOCTHBIX OCHOBAHUH KyJIbTYpPbl boabioii MeKCHKHU, BBIIOIHSIOT CIEAYIO0-
mue GyHKOHX: TPAHCIANUSA TPAJUIHOHHOW KapTHHBI MUpPA ¥ TPaJAUIIMOHHBIX
LIEHHOCTEH; aKTyaJIu3alHsI HCTOPUYECKON M pOJJOBOI TaMSITH; YCTAaHOBIICHHUE KUBOI
CBSI3H C IPEIKaMU; UACHTU(PUKAIIMOHHAS, BOCIUTATEIbHO-00y Yatoiasi, 00psioBas,
pasBieKaTenbHas U pekjaaMHast QyHKIHUU. JI1si MeKCHKaHO-aMEepUKaHIIEB 0cO0YI0
3HaUYUMOCTb 00pa3bl “La Muerte Sonriente” 06peTaloT B IpoLecCe STHOKYIBTYPHOM
nAeHTH(GHUKANNY, B 0003HaYCHUH TPAHUI] MHPA YHKAHO B HAIIHOHAJIEHOH KyIbTY-
pe CIIIA n B akTyanu3aIiy KyJIbTypHOH CBA3M U JHAJIOTA C POANHOM.

Karouegvle cnosa: La Muerte Sonriente; MEKCHKaHCKHE FOMOPUCTHYECKO-HTPO-
BbIe 00pa3bl cMepTH; JleHb MepTBBIX; KyJIbTYypa YNKaHO; MEKCHKAHO-aMEPUKAHIIbI;
TpaAUIMOHHAs KyJIbTypa MEKCHKH.

B CPAaBHUTCIIbHOM U3YYCHU U HAITMOHAJIBHBIX KYJIBTYD IPECACTABIACT
HHTEPEC BBIABIICHUC CMI)ICJIOOO6paSYIOHII/IX QJIEMCHTOB, JIC)KAIIIUX B

Osuunnuxosa FOnus Cepeeegna — KaHIUIAT KyIbTYPOJOTHH, JOLEHT Kadempsl
CPaBHHTEIPHOTO H3y4YCHHs HALMOHAIBHBIX JIMTEPATyp M KyJbTYp (akyabrera HHO-
CTPaHHBIX SI3BIKOB M pernoHoBeneHuss MI'Y umenn M.B. JlomonocoBa (e-mail: julia.
barkova@gmail.com).

VccneoBaHne BBITOIHEHO NP MOUIeprkKe MexkanCIHIUTHHAPHON Hay4YHO-00pa-
30BaTeNbHOI mKoIBEI MocKkoBckoro yHuBepcutera « CoxpaHeHHe MHPOBOTO KYJIBTYPHO-
HCTOPHYECKOTO HACICIUS».
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OCHOBAaHHUH TPaAULIMOHHOIO MUPOYCTporCTBa. OHUM U3 TAKUX HJICMEH-
TOB, UMEIOIINX OCOOYIO0 STHOKYJIBTYPHYIO 3HAUUMOCTb IJISl JKUTeJNei
Mexcuku u FOro-3amana CIIA, Beictymaer koHnent “La Muerte Sonri-
ente”. O6pa3 Cmeromieiicas CMepTH, pOXKJICHHBIN Ha TIEPECEUSHUH IPEB-
HUX ME30aMEPUKAHCKHX BEPOBAHHUI U €BPONEHCKUX PEIUTHO3HBIX,
KapHaBaJIbHBIX U XYIOKECTBEHHBIX TPAJULMil, HAXOAUT OTPa)kKEHHUE B
COBPEMEHHOH O0OPSIAHOCTH U B IPOMBICIIAaX, B OBITY M B MacCOBOH KyJIb-
Type, B HapoJHOM M IpodeccuoHaIbHOM TBOpuecTBe. PaccMoTpum
cnenr(UKy BOIUIOIIEHHS 3TOro o0pa3a B COBPEMEHHOM MEKCHKaHCKOM
1 MEKCHKaHO-aMEPHUKAaHCKOM MUpE, IPUHUMAas BO BHUMaHUe OOIIHOCTD
KYyJBTYypHOro Hacneaus bonbioit MekcHky — TOBOEHHOUM TEPPUTOPUU
ctpansl, Bkitovaromeit FOro-3anmax CHIA (mo mupsoro gorosopa ['ya-
nmanyne-Unmanero 1848 1.), 1 TOT (hakT, 9TO CBSI3b KYJNBTYPHl YHKAHO C
Mexkcukoi HUKorna He npepsiBanachk [Copokuna, 2009: 6].
CBoeoOpa3zne CMBICIIOBOT'0 TPOCTPAHCTBA KYJIBTYpbl bombIioit Mek-
cuku 1. Becraitm chopmynupoan cnenyromum obpazom: «EBpormeer,
IUIS1 KOTOPOTO IIPENICTABIISIET y>KaC MBICIIb O CMEPTH M KOTOPBII HE XOUeT
BCIIOMHUHATh O OPEHHOCTH OBITHS, BAPYT BUAUT Iepes coOoil Mup, KOTO-
PBIH CIOBHO CBOOOJEH OT 3TOr0 KOLIMapa, MUpP, KOTOPBIH UI'PAET CO
CMEPTHIO U JaXke cMeeTcs Hax Hel. ..» [ Westheim, 2003: 33]. Ota MpIcib
IEPEKIIMKACTCs ¢ M3BECTHOM HuTaToir Okrasuo Ilaca o TOM, 9TO «... B
Hero-Uopke, [apuxe vunn JIongoHe cioBa “cMepTh’ HE YCIBIIIUIIL: OHO
JKOKET TYOBIL. A y Hac ¢ si3bIKa HE CXOOUT — OpaHb U JacKa, camas HeHa-
T IHAs UTPYIIKa ¥ camas cTapasi 11000Bb, 0€3 KOTOPO 1 COH HE B COH,
U Mpa3gHUK He B mpa3aHuk» [Paz, 1962: 175]. JKusHeHHbIN Ny Th Yeio-
BEKa 3/1€Ch MPEACTAeT KaK BEJIUKAasl UIPa, KaK )KUBOH TaHEL-IHAJIOT CO
CMepThIo, OTPaKEHHBIH B APKUX 00pa3ax HapOJHOI'O TBOPYECTBA:

Bailemos con la calaca [NotaHmyem co ckemeToM

La gran danza, estan de suerte! Benukuii Tanen — Bam noseseT!
A nadie pareja falta: HukTo He ocTaneTcst 6e3 mapsr:
Cada quien tiene su muerte. Kaxxgoro oxxuaaer cBosi cMepTh.

[Mosqueda, 2010: 28].

KonuenT “La Muerte Sonriente” Hepa3pbIBHO CBsI3aH ¢ ApEBHEH Me-
30aMEpUKaHCKOH TpaanuLuen nountanus CMepTH Kak 00xKecTBa (BIaIbIK
3arpoOHOro Mupa MHUKTIAHTEKYTIH 1 MUKTIIAHCHYAT/Ib) B ¢ UaeeH o
IyarbHOCTH ObITHSI. COTJIaCHO MUPOBHICHUIO HHICUIIEB HAaya, BCE YMHU-
paeT u BO3pOXKJIaeTcs BHOBb, a CMepTh MOHMMAETCS KaK POXKJIEHUE B
JIpyroM MHpeE U B IpyTroM KadecTse [ Vasquez Zarate, 2009: 59]. Xapak-
TEPHOH YepTOl Me30aMEPUKAHCKOT'0 MUPOBOCIPUATHUSI OBLIIO OTCYTCTBUE
ctpaxa nepea CMepTbhIo; CTpax, KOTOPBIA AEHCTBUTEIBHO UCIBITHIBAIN
Haya, ObLI CBSI3aH C HEONPEAEIEHHOCTHIO U HEN3BECTHOCTHIO YeJIOBEYE-
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CKOH ’KM3HH, BOILUIOLICHHON B 00pa3e Teckariumoku — 6ora TBoOpLa u
paspyuuTens, 6ora cyab0bl U yaauu [ Westheim, 2003: 11].

C npuxonoMm ucnanues B HoBeiid CBeT cuMBoiau3M CMepTH CcTal
pacmupsaThcs, BOOpaB B ce0s eBporeiickuii ctoxkeT [Insacku cmepTH,
CMEXOBBIE 00ps10BO-3peNUIIHEIE (OPMBI CPEIHEBEKOBOTO KapHaBaa
1 KaTOJIMYECKUE TPalULIUH Ipa3aHoBaHusa J{HS Bcex CBATHIX U JIHA
BceX BepHbIX yconmux. OnHaKo, B OTIUYHE OT CMEXOBOW KYJIBTYpPHI
€BPOIEHCKOr0 CPeHEBEKOBBS C OCTPHIM OLIYIIEHHEM «II00enbl Hal
CTpaxoM... B KOMHUECKHUX o0pa3ax cMmepTH...» [baxtun, 1990: 105],
MEKCHUKaHCKUH KoHIenT CMepTH HeceT B ceOe He CTOJIBKO MOTHUB
IIPEOOJIEHHS] CTpaxa, CKOIbKO YTBEPKIACHHU )KU3HU B €€ HEPa3phIB-
HOIl oHTONOrNuYeckoi cBsi3u co CmepThio. Eciu B eBporneiickoil Kyb-
Type «yJnblOKa CMEPTH» IpencTaeT Kak CUMBOJ ee TpuyMda, TO B
MEKCHKaHCKOM HapOIHOM TBopuecTBe, HauuHas ¢ XIX B., o6pa3 “La
Muerte Sonriente” oOperaeT ApKHil OMOPUCTUUYECKU-UTPOBON XapakK-
tep. OcoOyro posrk B €70 GOPMHPOBAHUH CHITPAIIO TBOPUYECTBO MEK-
cukaHckoro rpaduka Xoce ['yaganyne [Tocana (1852-1913), npocna-
BUBILErocs CBOMMH KapuKaTypaMu Ha MOJIMTUYECKHUE U COLMAIbHBIE
teMmbl. OgHUM U3 Haumbolee sipkux o0pa3oB, co3gaHHbIX [locanoit u
OPOYHO BOLIEAUIMX B MEKCHKAHCKYIO KYyJbTypY, cTaja «Karpuna»
(mama B BuJe CKeJleTa B IIMPOKOIOJION IIISITE, OeTasi B 3JIETAHTHYIO
onexnay). CHHTE3 BCceX MEePEUMCICHHBIX COCTABISIONINX B COBPEMEH-
HOM MEKCHKAaHCKOH TpaauIuu 00yCI0BIMBAET 0C000€ 3STHOKYIIBTY -
HOE nepexuBaHue cMepTu: xutenn Mekcuku u lOro-3anaga CIIA
«Pa3MBILUISIOT O CKEJIETEe HE KaK O SBJICHHUH, Yy XKJIOM HalleH KyJb-
TYpP€, HO KaK 0 JEUTMOTHBE, KOTOPBIH IOMOraeT MPEoa0JeBaTh HEO-
MpPEeNeIeHHOCTh U HENPEACKa3yeMOCTh YEJIOBEUECKOH KU3HH
[Westheim, 2003: 31], kak 00 y4uTesne, MOMOTAOIIEM IMO3HABATEL H
MPOKUBATD KU3HBb BO BCE €€ MOJHOTE.

Haunb6onee sapkas akryanu3zanus koHienta CMepTy B MEKCUKaHCKOM
U MEKCHKaHO-aMEpPUKaHKOH TpaJuINK HAOIIOJAaeTCs B TPOCTPAHCTBE
Jus Mepteeix (El Dia de los Muertos), cTaBmiero cBoeo0Opa3HbIM CUM-
BOJIOM CTPaHbI H CPEICTBOM 3THOKYJIBTYPHOH UACHTHQUKAIIUU MECT-
HBIX XHUTeNel (mogpoOHO JaHHAas TPaluLMs HAMH PacCMOTpPEHa B OT-
nenpHOM cTathe [OBumHHHMKOBa, 2017]). Ilpm Bcex «haMHUIBIPHBIX
OTHOLIEHUAX» co CMEPTHIO IPOCTPAHCTBO 3TOTO MPa3gHUKA U 10 ceit
JeHb COXPaHAET CaKPaJbHYIO COCTaBIIAIOUIY 10, KOTOpast 00yCJIOBIHBa-
€T «BBDKWBAaHHE KYJIbTYPhI, B TOM YHCJIE H Ha CTaJUU [[UBUIN3AIII
[Bamenko, 2008: 115].

B mekcukanckom doipkiiope oopas “La Muerte Sonriente” HaxoguT
BhIpa)KEHUE BO MHOXKECTBE ITOCIIOBUL M YCTOHYMBBIX BBIpaKEHUH, pac-
KPBIBAIOLIUX HApOIHbIE HAOMIOAEHHU I, CBA3aHHBIE ¢ co3epuanueM CMep-
TH: «JKuBOMY BCcero He XBaTaeT, a MEpTBOMY BCEro IpeocTaTouHo» (“Al
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vivo todo le falta y al muerto todo le sobra”); «He mmoxa cMepTsh, Korga
npuXoANT K Komy ciienyet» (“No es mala la muerte cuando se lleva a
quien debe”); «MepTBbIif CTAHOBUTCS TSDKENBIM, KOIJa YyBCTBYET, YTO
ero HecyT» (“Se hace pesado el muerto cuando siente que lo cargan”) u
Jp. MeKCHKaHIIBI C CaMOTO JIETCTBA BOCIIUTHIBAIOTCS B «IIPUSATEIHCKOM
nuanore» co CMepThio, KOTOpas BEICTYIAaeT CBOEOOPa3HBIM TPAHCIIATO-
pPOM TPaJULIMOHHBIX LIEHHOCTEW W MOHATHUN JaHHOW KyJbTypsl. [Ipo-
rpaMMa JeTCKOr0 TBOPUYECTBA B LIKOJIE MPEAIOIaraeT COBMECTHOE UC-
IIOJIHEHUE NecHoneHud ko JIHio MepTBbIX, U3yUYeHHE MO3TUYECKUX
«KxanaBepuTac» (CTUXoB Ha TeMy CMepTH), H3TOTOBJIEHUE KaCOUHBIX
MAacOK U3 KapTOHa B JOopMe ueperna, KyKoJI-CKeJICTOB MY>KUHH U )KEHILUH,
OJICTBIX B BJIETaHTHYIO oxexay. UrpoBeie 00pasbsl CMEpPTH OKPYKaroOT
MEKCUKAHCKHX JeTel U MOAPOCTKOB MOBCIOAY, IPUYEM HE TOIBKO B KOH-
Tekcte J{Hs MepTBbIX, HO U B TIOBCEHEBHOM KU3HU, IPOHUKAS B pa3HbIE
CTOPOHBI MACCOBOU KYJIBTYPBL: CPEIH CYBEHUPOB MOKHO BCTPETHUTD SIPKO
packpallleHHble IJIMHSAHbIE Yeperna, Becelble H300paKeHUsI CMEPTH Ha
ro¢pupoBaHHOl Oymare, MaJible 1 OOJIbIINE (B pOCT YelloBeKa) PUrypku
CKEJIETOB M3 Ialbe-Mallle B BUJIE MY3bIKAHTOB, BJIIOOJICHHBIX, IIbSHUII,
TUMHACTOB, KPECThSIH U JIp.

Iupokoe pacnpoctpanenue B Mekcuke u Ha lOro-3anane CIIA
TMOJTY YHJIH FOMOPHUCTHYECKU-UT POBbIE H300pakeHus1 CMepTH Ha JINCTOB-
Kax, IIakaTax, auiax, HalmpuMmep, Takoro cofaepxanus: «Manpuuk: O,
CMOTpHTE, XOATINH caxapHbIii uepen! — CMepTs ¢ kKocoit: Yept mobepn,
MEHS YK€ HACTOJIBKO 3amyranu B MeKcuke, uTo g yKe cTana quadeTu-
xom!» JleTu, mpuBbIKas Moyiy4atsh Ha JleHb MepTBBIX caxapHble uepena,
IIOKOJaAHBIE KOCTH U TPOOMKH, BOCIIPUHUMAIOT 00pa3 CMmeptu uepes
CITaJKUH BKYC, IPKUH LIBET, UTPOBYIO (hopMy, YTO CO3/1aET BO3MOKHOCTD
KUBO U PAIOCTHO MEPEXXUTH HA JOCTYITHOM peOEHKY YPOBHE BCTPEUY C
Heil. C Ipyroi CTOPOHBI, 3Ta «IOCTYITHOCTHY U MOBCEAHEBHOCTH 001IIe-
Hus co CMEPTHIO BUIUTCS MECTHBIM JKUTEIISIM «y TOMJISIFOILICH 1711 Hee
camoit. MekcuKkaHIIbl He TOIBKO He 00sTbest CMepTH, HO U TIOpoit 6pa-
HATCS C HEH KaK C CONEepHULIEH, OTOMBAIOIIEH KEeHUXa!

...No te lleves a mi novio! ...He or6uBaii y mens napss!
No seas liosa, ni cretina, He Gynp mxuBOM KpEeTHHKOI,
Que mi novio es solo mio, Mot mapeHb — TOIBKO MO,
Busca el tuyo atrevida!® Hatinu-kxa cebGe cBoero, Haxaka!

OnHUM M3 IOMYJISAPHBIX PEKIAMHBIX XOJI0B B UHTEPHETE BHICTYIIAET
n3o0paxenue KaTpuuel, cuasiieil y KOMIbIOTEpa U yrpoxkaroieii Bcrpe-
TUTBCS JINYHO C TEM, KTO HE PaclpOCTPaHUT yKa3aHHOE OObsABICHUE:
«He 3a0y1p TONEMUTHCS 3TUM C TBOUMH APY3bSIMH; & €CITU HE TIOASTHUIITb-

2 Cisneros B. Calaveritas literarias para Dia de Muertos. URL: https://www.mejo-
randomihogar.com/calaveritas-literarias-para-dia-de-muertos/ (accessed: 05.12.2020).
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cs, 1 Te0st Haly naxke B COeNMHEHHBIX mratax!y’ Peknama MIOXOPOH-
Horo arentctBa «Can MapTuH» COIEpKUT H300pakeHue Tpex apy3ei,
OOHSBIIKUXCS 32 TUICYH, U HAAHUCH: «C XOpOIIUM JAPYroM — BMECTE 10
mormibl» (“Con el buen amigo, hasta la sepultura”). Paznuuanbie Buab
pekiamel B Kade, pecTopaHax M Mara3uHaXx IMPEIoIaraloT UT'POBOE
«BKIIIOYEHHE» B uajior co CMepThI0: BO3MOXKHOCTH ITOYKHWHATh U BEI-
MIUATH TTMBA 33 OTHUM CTOJIIKOM CO CKEJICTOM MJIA UCTIOTHUTH MY 3BbIKaJIb-
HOE IPOMN3BEACHNE Ha posiiie B 1yJTe ¢ KaTpuHoii, urparomeii Ha CKpun-
Ke  JIp.

[Ipe3peHne k cMEepTH Kak OCHOBHOW MOTHB MEKCHKAHCKOTO (DOJIBKIIO-
pa BeICTYTaeT, 1o MECHUIO S1.B. COpOKWHOM, OMHIM 13 YCTOEB «MAYHCT-
CKOT'0» MUPOBO33pEHUS, «MYXKCKOH nnocracu» Hauuu [Copokunna, 2009:
75]. [losT4eckue KalaBephl OTIMYAI0TCS (PaMUIBIPHOCTHIO «OOIIEHUS
co CMepThIo, YTO B YCIOBHSIX KYJIBTYPHOr0 norpannybsa ¢ CeBepoame-
PUKAaHCKO#M UBHIIM3AIUE 00peTaeT 0COOYI CMBICIOBYIO OKPAacKy —
OTCYTCTBHE CTpaxa Iepes TeM, UTO IPYTUM BHYIIAET yXKac:

iViene la muerte cantando, CMepTh HeT, HaTlleBasd,

Alla por las nopaleras! Tam, cpeau KakTycoB!

(En qué quedamos, Pelona? Tak 0 9em MBI TOTOBOPHUIIUCE, [lemona?
(Me llevas o no me llevas? Ts1 MeHst Gepents ¢ coboit nnu Het?

[Mosqueda, 2010: 25-26]

Hcropuueckuil ¥ KyJbTYpPHBII aHTarOHU3M JBYX KYJIBTYPHBIX MU-
POB — MaTpuapxajbHOr0 MUpa YUKAHO M HOTPEOUTENbCKON IMBUIIN3A-
nueii CHIA [Bamenko, 2013, 79—80] — o0ycnoBIMBaeT MOTHUB BHY TPEH-
HETO MPOTUBOCTOSAHUSA, B KOTOpOM 00pa3 CMepTH BHICTYIIACT ITIaBHBIM
COIO3HHUKOM B 00pp0€ MPOTUB BOOPYKEHHBIX ACIHUN CEBEPHOI'O «MUPO-
TBOpLA»:

Esos desgraciados gringos OTH MapIIUBbIC TPHHTO

Arman jaleo tras jaleo, Yerpausatot 6ezyiaM 3a OeiaMom,
Matan y asesinan nifios Yo6uBaroT 1 My4arot JieTei

Por un poco de oro negro.... 3a ropcTKy 4epHOTO 30JI0TA. ..

...La calaca hoy se los lleva ...CeronmHs cMepTh UX 3a0Hpacr,

Por hacerles competencia... Uto0BI COCTaBUTH M KOHKYPEHIIHIO. . .
Quieren imponer la paz. OHH XOTAT YCTAaHOBUTH MUP.

Pero la paz de los sepulcros. Ho Mup mocpenu rpo6os.

[Mosqueda, 2010: 30]

3 Calaveritas y versos para Dia de Muertos. URL: https://www.neostuff.net/
calaveritas-y-versos-para-dia-de-muertos/ (accessed: 05.12.2020).
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Jpyrum BaXKHbIM MOTHUBOM KaJlaBep BBICTYIIAET CHATHE Uepapxuye-
CKHUX, HALIMOHAIBHBIX, COLUANBHBIX H KJIACCOBBIX 0apbepOB Mepe JTUIIOM
Cwmeptu. B mecusix JI. JlayHc, UCTIOMHSIEMBIX B TAHIICBAJILHOM PUTME
MEKCHKaHCKOTO coHa, CMepTh — C KOTOPOH YMKaHO MUPHO OECEenyIOT,
MOKyprBas curapsl («A, BotT u CMepTh mokanopaia! HpHBeT!»4) — BOC-
CTaHAaBJIMBAET YEJOBEUECKOE PABEHCTBO OOTraThIX U OCAHBIX, CBAIICHHU-
KOB U IIPOPOKOB, MbSHUIL ¥ TI03TOB, Bpadeil U MIOTHUKOB:

Viene la muerte echando rasero, CMepTb UIeT, IPUMEPSSCh

se lleva al joven, también al viejo, 1 k MonogoMy, ¥ K CTapHKy,

la muerte viene echando parejo, CMepTh HJIeT Ko BeeM Oe3 paszbopa,

no se le escapa ni un pasajero”. OT Hee He MOXKET YUTH HH OJIMH Iy THHK.

TanmeBanbpHBIN XapakTep neceH 0 CMepTH CO3/1aeT I YUKaHO 0CO-
00€ MPOCTPAHCTBO B3aUMOJICHCTBUS CO CBOEH MHU(OJIIOTHYECKON O~
PYTOH-TTOKPOBUTEIBHUIIECH, IIOMOTAIOIIEH MEPEKUBATh HEB3TOABI U HC-
neiTanus. T.M. @paycTo ompenenser 3Ty TPaauIuio «kak 00oppdy ¢
3a0BeHHEM, KOTOpas MO3BOJISET MEPEKUBATh — U, BO3MOXKHO, TPaHC-
(hopMHpPOBATH — HOBYIO JCWCTBUTEIHHOCTH XU3HU IMHUTpaHTay [De
Orellana, 2003: 7]. B ycnoBusx o01ieit 6eTHOCTH MEKCHKAHO-aMEPHKaH-
ckoro HaceneHus, cocrasisromero B CIIIA nanbomnsliee dSTHUYECKOE
MEHBIMHHCTBO (Ooitee 43 MITH BMecTe ¢ Helerainamu) [Bamenko, 2013:
80], ero mannOpaTCcKu-haMITBIPHBIC OTHOIIECHMS cO CMEPTHIO YTBEPIXK-
JAI0T IYXOBHYIO CBS3b CO CBOMM ATHOKYJIBTYPHBIM IIPOILIBIM, TPOOY K-
JTAIOT BHYTPEHHEE JOCTOMHCTRBO.

CaMOOBITHBIM SIBICHUEM MEKCHKAHCKOTO M MEKCHKaHO-aMepHUKaH-
CKOT'0 MHPA BBICTYIACT TPAIUIUS U3TOTOBJICHU S NIMHSIHOMN CKYJIBITYPhI
«lpeBo Kuzam». Ocobyto pa3HOBUIHOCTD TAKOW CKYIBNTYPBI Ipen-
craBiseT JpeBo, CTBOJI KOTOpOro n3odpaxkeH B Bume CMmepTH, a Ha
KPOHE Y BETBSX, HAPSAY C A0JIOKaMU, TUCThSIMU, [[BETAMH, IPUCYTCTBY-
10T YJIBIOAIONINeCs Yeperna ¥ TaHIyIOoIIHe, MTOIINe, UTPAoIIe Ha TH-
Tape ckenetsl. O6pa3 Cmeptu B Buae J[peBa — CHMBOIA BCETICHHON B
€IMHCTBE M B3aMMOCBI3aHHOCTH BPEMEHHU U MPOCTPAHCTBA — YTBEPK-
naeT kateroputo CMepTH Kak CMBICIIOBOE SIJIPO U CEP/IIIEBUHY MEKCHKAH-
CKOT'0 ¥ MEKCHKaHO-aMEPHUKAHCKOTO OBITHS, KaK CTBOJ, COSIUHSIOMIHIA
Huxunit (Mup MeptBeix), Cpennuit (Mup mtozneit) u Bepxunii (boxe-
CTBEHHBIN) MUPBI B IIEIOCTHBIH KOCMOC KYIJIBTYPBI, & TAKXKE €€ IPOIILIO-
r'0, HACTOSIIETO U OyIyIIETO.

* Downs L. El son de los Difuntos. URL: https://www.youtube.com/watch?v=4Q-
ZFE_;N-XI (accessed: 05.12.2020).
Downs L. Viene la muerte echando rasero. URL: https://www.youtube.com/
watch?v=xwrmpLoVX5o0 (accessed: 05.12.2020).
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O0600mas BRIMEU3I0KEHHOE, MOXKHO 3aKJIFOUUTD, YTO FIOMOPUCTH-
YeCKO-UTpoBble 00pa3sl CMEPTH, BEICTYNAIONIME OJTHUM U3 CYIIHOCT-
HBIX OCHOBaHUH KyJnbTYphl bonbmoli Mekcuku U caMOOBITHBIM «BBI-
paxeHHeM MeKcukaHckoro nyxa» [Reyes Landa, 2008: 65-77],
BBITIOTHAIOT ClIENyIomue GYHKIUN B MEKCUKAHCKOW M MEKCHKaHO-
aMEepHUKaHCKOH KyIbTypax: TpaHCAALMA TPaAUIIMOHHON KapTUHBI MUPa
Y TPaJULIHOHHBIX IEHHOCTEH; aKTyalIn3alHsl HCTOPUIECKON U POJOBOI
NaMsITH; YCTAHOBJICHHE KUBOW CBS3H C MIPEIKaMU; HICHTU(UKAIIOH-
Has, BOCIIUTaTEIbHO-00yuaromas, oopsaaoBas, pa3BieKaTelbHas U
peknamHas QyHKUuU. [18 MEeKcHKaHO-aMepUKaHIEB 0co0yIo 3HAYH-
MocTh 00pa3sl “La Muerte Sonriente” oOpeTaroT B IpoLecce STHOKYIb-
TYpHOH MAeHTH(UKAINHY, B 0003HAUEHUHN T'PAHUI] MHUPa YNKAHO B Ha-
nvoHanbHOUM KynbType CIIA U B akTyalnu3anuu KyJIbTypHOU CBA3U U
Jiaora ¢ poOAuHOM.
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The article focuses on the research of the sources, artistic distinctiveness, sym-
bolism and functions of humorous play imagery of Death in Mexican and Mexican-
American cultures based on mythology, folklore, music, traditional food, crafts and
different forms of mass culture (caricatures, advertisement, internet, puppet instal-
lations). The concept of “La Muerte Sonriente” is regarded as a synthesis of the
following historical and cultural components: the ancient Mesoamerican tradition
of veneration of the Death as a deity and the idea of duality; the traditions of Medi-
eval Europe (carnival forms, the macabre dance and Catholic traditions of All Saint’s
Day and All Soul’s Day); the art of J.G. Posada and its development in Mexican
folklore. The author comes to the conclusion, that the humorous play imagery of
Death being a key “expression of Mexican spirit” has the following functions in
Mexican and Chicano cultures: the transmission of the traditional worldview and
values, the actualization of family and historical memory, establishing live connec-
tion with ancestors, as well as educating, ritual, entertaining, advertising and iden-
tity functions. The concept of “La Muerte Sonriente” has a special significance for
Mexican-Americans in the process of their ethno-cultural identification, in marking
borders of Chicano world in the national culture of the USA and in the actualization
of a cultural dialogue with the motherland.
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